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Division Ff. 79v-81v

Description matérielle Texte sans lacune apparente

Titre donné par le manuscrit Translatio beatorum patriarcharum Abrahe Ysaae et Iacob

Identification Anonyme Translatio beatorum partriarcharum Abrahe, Isaae et…

Transcription du texte

Intitulé de début : Incipit translat(i)o b(e)ator(um) pat(ri)archaru(m) Abrahe Ysaac et Iacob (f. 79v)

Incipit : Gloriossimorum [sic] patriarcharu(m) Abrahe ysaac atq(ue) iacob ueteris testamenti obumbrantia inter catholicos […]

(f. 79v)

Explicit : Quorum nos translationis sacra celebrantes sollempnia ad ea quo precessere gaudia eor(um) nos p(er)ducant suffragia.

(f. 81v)

Intitulé de fin : -

Formule conclusive : Prestante domino n(ost)ro Ih(es)u XPO cui honor et gloria in eternum et ultra. Amen. (f. 81v)

Annotation(s) : -

Glose(s) : -

Zone des notes

Notes sur l’identification

-

Note sur la description matérielle

Texte : Initiales de couleur verte et rouge.

Illustrations : -

Autres informations codicologiques : -

Bibliographie

Éditions

n. r.

Études

n. r.

Accè(s) controlé(s)

Sources hagiographiques ; Translations


